
Cel ldömölk, 1938 Január 1., azombat A r a 1 2 f l l l é r j 
r... ftrJ X I I . é v f o l y a m , t . u á m . 

n i M l í P 
POLITIHPIJÖPSflDPLiDI ÉS SZÉPIRODPLfTlI HGTILAP. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Celldömölk, gróf Széchenyi utca 12 . 

Telefon 

Kelelömzerkesstö: 

N R G Y IMRE 
Klotlzetém árak: 

1 évre 8, Vi*Svre 8, V. évre 150 P. 
Megjelenik minden iminibaton. 

Uj utakon! 
irta: Nagy Imre 

Ú| e s i V n d Ö k ö s z ö n i ránk i smé i . M i r e 
e s o r o k n a p v i l á g o t l á t n a k , f o k - s o k magyar 
te - tvé i t lnk k ö s z ö n t i v i d á m a n vagy i i o m o ^ 
i l l a n , ' a maga é l e t k ö r ü l m é n y e i s z e r i n t , a 
maga e g y é n t é l e t é n e k új évéi. 

Cs k ö s z ö n t i • s o k - s o k e g y é n b ő l flsz-
sze t evödö m i ^ y a r nemzet is a m a g a újesz-
l e n de jé t. A z egyesek ú) c é l o k k a l , tervekkel 
l ép ik ál az m t í f i s -nbé ' , melyekkel egyéni 
é le tüké i s z e b b é , j o h h á |.-*idt javakban 
g a z d a g a b b á i g y e k e z n e k m a j d l e n n i ; — d e 
v a f j o n az egyesek g o n d o l n á l - e r „y pi l la -
n a l r a csak arra h o g y . e g y é n i é l e i é n dijait 
é g y i rányi sák ebben az o j esztendődben, 
hogy nemzeti e l e i ü n k e t i s s z e b b é , Jobbá , 
• a g y a r szel lemi k i n c s e k b e n tartalmstab 
bá és nem u ' o ' s ó s ó i b a n f ö ld i Javakban 
g a z d a g a b b á t e g y é k ? 

Nemzeti é l e t a n k r e e g é s z jövőnkre k i 
•aiAssal 'esz az. h o g y a z á j e s r t endó t ilyen 
g o n d o s o k k a l kezdj A k e é s llyea i . v l ia -
mal is l< t j u k - e meg az l I 

A ; ú | t s z i e i d ' h e s ö b é s á l l v a , , ko- I 
m o ' y mé r l ege ' k é s i f i v e a w n z r i é letünket -J 
i l l e t d múl tbe l i f e l f o g á s u n k r ó l , s zomorúan 
k e l l m e g a l a p í t a n u n k , nogy erre köiAIAnk . 
vajmi kevesen é s vajmi keve#e l gondoltunk 
a mindennapi é l e tben , 

P i g y e i i A k az ú j s á g o k i l p o i i j i i útján a , 
körülöttünk f o l y ó v i l á g e s e m é n y e k e t ; retteg
tünk a h i b o i ú , a b o l s e v i z m u s r é m é t ő l , meg* 
c s o d á i l u k a M b o r o v f s í i e s vagy n y e r l e s 
s z o m s z é d o s á l l a m o k n e m z e l f é l e i ének f i n -
tuda t o s ságá t , d i c s é i t ö k a z o k faji tulajdotr-
sága i t , d i c s h i m n u s z o k a t l e n g t ü n k a néme t 
a l aposság ró l , az o l a s z le l k e s e d e s rő l , ( á r h o z 
láttuk a z o l á h b o c s k o r d u r v a , m a g y a r vére 
inkel e l l l p r ó ön t é n y e i ; — de n e m v e t f l k 
s z ámadásba az l , h o g y b c l i ö n e m z e t i é letünk 
m e g e r ö s l t a i / v e i mie tóba , biztosan, rnrgira-

r - baduljunk a bo ' s ev rzmus r é m i t ő l , m i e l ő b b [ 
ulolérjük a k ö r ü l ö l t ü n k é l ő naciona i s f a II-
lamok é le t f l tcmét , a bogy n e m z e t i é ' e t f i nk 
b e l s ő m e g e r ő s í t é s é v e l k ö z e l e b b h o z z a k e l -
•saklloft m a g y a r t e s tvé re ink f e l s zabadu lása 
n a k Idejét. 

Új utakon kell e l indulnunk egyéni és 
nemzeti e l e iünkben , bogy mint megerősö
döt t nemzet kiáltjuk a s l s rettenetes próbá l , 
amely a magyar nemzetre v á r I Ez a z új 
Ét pedig a magyar nemzeti öntudat és faj-
gteretet parancsold m e s g y é i kösC- l l h a l a d 
h a t csak. 

T u d o m , sokan i d e g e n ü l s érzéketlenül 
á l lnak esekkel i gondo la tokka l szemben és 
némelyeknek mind já r t meg Is v a n a felele
te r e á : meg k e l l o l d a n i s z o c i á l i s problé
máinkat , m e g t e r e m t e n i a z e g é s z s é g e s föld-
b i r t o k r e l o r m o i , e l ő s e g í t e n i a magyar n ép 
szapo rodásá t , m e g a d n i é l e t l e h e t ő s é g é t s 
nemzeti e t e t ő n k b e n m i n d j á r t j a vu lás , f e l l e n 
d a l é i , e r ő s ö d é s ál l b e . E z t g a t f i , d e h o l 
v a n n a k hozza a z anyagi f e l t é t e l ek , h o l v a n 

at az appará jus . amely egv csapásra mind
ezt megoldja? I yen még j* gazdog, esős 
nemzetek kezében sincsen meg, még azö'-t-
nak is az é leWrJI Ídés rögös, ú'jait kell 
megjárniuk I 

Fokozott mértékben áll é s a- m a c y a r 
nemzet éleiére, amely kabocúi veszlteit, 
amelynek v i r í t m e a t c n é g t a e n c sapo l t ák , le 
amerikaj J t ivártdoroUaláiokkal , idegenek 
kőrlhénaT relenl •**•*v••) aNrn luUzmaMal , % 
végül -a l iberál is ál tet t v é r I ' Jelizavak nivr 
• U H véghezvitt , a mft«yariá,r<t - g j - i da ' á g i 
é s szel emf Javaiba*, k '•• •? •<( l e l t é n é l . 

E só kötelességünk nekünk ma azt a 
légkört méa t e r e m t e n i a m c s i k nem engedi 
élni e z t a nemzeti é le iAnkbtu U'burjánzott 
i d g e u s z r J I a m - i , a m e l y o d i v e i e i t e a r r u 
g y a r n e m z e t I, h o g y c i k jogait keresi, 
h n.-.iz-•! j á r a t á n uk s i ránkozik c u k , s két 
kezét t é rde ivé panssreája el idegenek . be
f o l y j é t b e l s ő nemzeti é le tünkbe, de nem 
gondot arra mardosó ielkhsmerettei, hogy 
6 Őr aktént éti egyéni éltttt, hogy tetteivel, 
/litereidet ejthet segltt még nagyobb befő-
tyúshoz nemzeti ontó mankójukban ! 

N e m z e l nagy c-sk A g y lehel, ba a 
szellemi é s anyagi vezelésT maga tarifa ke-
seben. H a t a l m a s népeknek nemzeteknek, 
v i l ágb i roda lmaknak okozta b u k i s á l a z , b o g y 
a vezetési i d e g e n e k n e k e r g r d f é k át, a k i k e t 
nem IQrött a halá lom megtar tásához sem
mi , a k i k nem a jövőért, csak a mának rö
vid diadalaiért é t e k . 

A m a g y a r n e m z e t tragédiáját még t o -
k o t t a az, b o g y ezek az i d e g e n e k e g y e n e 
s e n a m a g y a r nemzel ellen lörtek I S z e l l e 
mi termékeikkel , újságjaikkal odaterették a 
magya r ságo t , h o g y gazdaság i J a v a i v a l , v a 
g y o n g y a r s p l i i s t i l ne f o g l a l k o z z o n s ma már 
olt t a r t u n k , b o g y a z i d e g e n k e z e k b e n levő 
gazdaság i Javakon k e r e s z t f i i g y a k o r o l n a k 
befo lyást s z e l l e m i ételünkre, kiforgatván 
6*1 szokásaiból, felfogásából, ősi nyeléé-
bét, erkölcseiből a magyarságot t 

N e m k f t meglepetéssel hsllgatiam egy
s z e r e g y I g e n ér te lmes gazda társam szava
i t , a k i a z l ké rdez t e a y i l l a n , m i n d e n k e i le-
lé* nélkül tőlem, vájjon a m a g y a r f iatalság 
a f e n t i e k hangoztatásával , a zsidó kapita
lizmus tér bődi lázainak l e l sorolásával , a zsi
d ó liberális sajtó szörnyfl szellemi pusztí
tásainak e lmondásával nemcsak a figyel
mei akarja-e elterelni a magyar szociális 
k é r d é s e k r ő l ? 

E z a ké rdés a maga nyíltságával d ö b 
benetes vi lágosságot gyújtott b e n n e m mai 
közfelfogásunkról , gondo lkodásunkró l I Ima 
a m a g y a r n é p egyszerű Hál, — k i nyí l tan 
mez beszélni — milyen k é r d n e k f o g l a l k o z 
tatják a k k o r , a m i k o r m a g y a r l es tvére min
den l e g f ő b b I gyekeze t é ve l magya rá z za m a i 
b a j a i n k a t , hibáinkat. Hánys zo r k e l l e t t n e k i 
csa lódnia e m b e r e k b e n , e r v e k b e n , pár tokban, 

v e z e t ő k b e n , mfg i l y e n g o n d o l a t o k n e m ke-
rftelték h a t a l m u k t a j s m a nem néz i már 
a z t sem h o g y saját t é i e , m a g y a r l e s t v é r t 
áll előtte e z e k k e l a k é r d é s e k k e l ? ! I d e j u 
tón a m a g y a r ( e l f ogás i d e g e n e k vezetése 
a l a t t , t o k f o k k e s e r v e s c sa l ódáson k e r e * z t O J . 

M a már látjuk a b a j o k a t , d e n e m I s 
m é n m é g i m a g y a r n é p az u t a k a t , ame
l y e n h a l a d v a a z o k a t o rvoso lha tnánk . A zsi 
d ó l iberális sajtó p e d i g f e n n e n h a n g o z t a t j a 
ma újra a . f e u d á l i s " n a g y i m ' o k a n l t n o c i * 
álla n r áu „ f a l s k s t a t ó k * k ö n y v e i t dobja 
p i a c r a , b o g y a zs idó kapi ta l i zmusró l , a 
nemre tköz i s l t e t l m o z g ó . t őké t ő l e l t e r e l j e a 
I t g i e J m c t . 

P e d i g — s ebben ! e £ r c c b c c l a felelet 
l i a z é i g » :d i tá>s*>mnak, - s e m m i s zoc i á l i s 
kérdésünket m e g o l d a n i nem t u d j u k , é t r f g e z 
az tdegtn tők« í r s z i )r o t m z t i g s i d a i á g l 
é l e tünkben . E ' p e d i g a d d i g l e s z úr. a mlg 
a m a g y a r nép öntudatára nem ébred s to
v á b b már n e m g s s d a g l l j a ap ró é n e n d s z a -
r r v . - l •> ;*nz m k t t n O r J a f t . 

A m g y a r f iata lság t g e r l t i s m r r i a 
m a g y a r é le t s z<c>* i i * b a j a l t , d e t u d j a asá 
fa, hogy a nemze tkö z i z s idó u két ivenie 
e z r e k b e n és m i l i ó k b a n rfbol ják k l a z a r 
srág hói, m e g k á i o t f t v a e z z e l a d o l g o z d 
m a g y a r - ^ g o t és l u d n az> i s a m a g y a r f ia-

e n r e k a nemze tköz i tőkének 
f á p á i k o z i k • c i o n l f a , k o m m a n l s l a . 
*fíü\ . . s s iee-kávés , t nekünk r l s ö -

« ( • " : a r e m z d k ő z l r e m b o l ó 
l eké tő l — amely a m i ftllevdtkböl 
gyűlt össze — k e l l megszabad í tan i nem-
z e t g a z d a t á g j e le iünket . 

A me l l e t t , h o g y a m a g y a r szellemi 
é le tnek k l k e l l t e r m e l n i e c s a k a m a g y a r s á 
gér t és l e g e l s f s o i b a n a d o l g o z ó magya r sá 
gér t t i k r a s zá l l ó szellemi vezetőit, Q ma
gyar népnek legelső kötelessége öntudatá
ra ébredte támogatni megleró nemzett, 
magyar' Intéz menyeinket fafmagyar kezek
ben leró Bftégjafnkat, Iparvállalatainkat, 
szövetkezeteinket, b o g y azok el na s o r v a d * 
J a n a k , h a n e m e r c h ö z jutva gyarapodhassa
n a k s újakkal szaporodhassanak Is. 

A f e j l ődésnek est a rögös útját meg 
k e l l járnunk, c s a k ú g y lesz az e r e d m é n y 
tartós és b i z t o s . * 

N e m kPnnjú feladat, de ha van b e n 
nünk e lég le lkesedés , akarat, Agy m e g t e 
remthe tő nemzeti jövőnk ezen btslcs új 
a l a p j a . Cél tudatos , lemondd, a múlttal f e l 
számoló , csak magyart t á m o g a t ó m a g y a r 
testvérekre van s zűkség , a k i k b e n é l e g y -
egy szikra a Széchenyi gyű j tö t t e l á n g b ó l : 
9Csak a gyenge szereti önmagát, at erőt, 
egész nemzeteket hordoz magában"t 

A m a g y a r f iatalság m i n d e n e g y e s tag
j á n bárul a te le fösségte l jes m u n k a , f e l k e l 
t e n i a u a a u s t a a d d m a g y a r l e lk i sége t , a f i a 
t a l ság l o b o g ó tüzéve l be l ev i l ág í tan i e b b e • 

l i Öntudatlan é le tünkbe . 

laAt** h u 

•nrhin 

O o n k a w a s j a i e e m s i g o n e l sősorban ér
z é s é b e n , a n y a g i J a v a k b a n é l e t e rős m a g y a r 
népet k e l l teremtenünk, a k k o r várna i juk, 
bogy boldog új esztendő virrad reánk I 



Celldömölki Hírlap 1938 január 

Ember? Irt|zm&w? jfemzet? 
E nyáron m a j d n e m u g y t n a t o n • n a 

p o n ké l kü lönböző t t t l e gáa t haakja«lam v « -

S J t i ená t e n e m z e n i ktuMl*m 
I p k . • * i w l ó b a n n ) t a t á j á t , f e s t a k a -
k , h a v é g r e e l a k a r j u k lad í ian i • n e m 

teái la laraajkaáái a j t i i a i k • # « i , > i a 
10 H Í t tv tatg lga iayág i iágnál járiarn, h o g y 

• 0 m a g y a r , I r r t l v é r é é i n ek t a t a m i . m e g é l t e -
létt t e r e m t s e k , h a r e b e t a Kt té rn . lakán amra 
l a a k a r l a a i l l e t t t e a , I g a z g a t * t rausea nasta-
t e g e l ő z v e m o n d t a c l , h o g y m i l y e n b a j b a n 
v a n , h a i l y e n ké résekke l á l lnak e l é j e , r - r 
• ' A p j s t a a i a r a z a t ; e g y i k r t g l e j l e ' 
l e b b Intézményt. K ö z i l m e r l p o n t o i a á g á l 

• M É i n k l i a i n i i k , g épe * és k á n b l s h s l m 
l oaeágának é s • ba l á ro i o l l g o n d o s a á g n a k , 
megb í zha tóságnak k ö n ö h e h . . .De b a n e m 
s z a k e m b e r e k k e l és I n l z o l l s z emé ly i k i adá -
a o k k s l t e r h e l i k m e g , a k k o r n e m f e j l ődhe 
t i k t o r á t * . . . M á r m o t t k e i d l n k e l m a r a d 
n i . A Ba lkán l é t é v e r e t ő kábel- u t a k k a l már 
e lkerül tek bennünket s A l i s t r i á n és J l -
goaz láv tán v e t e t i k k e r e s t l O I . E s z e l s v i lág -
v e r i e u y b ö l k i e s i k a p o s t a . E t p a d i g t e l -
ssérhetet len háta a z o r s t á g n a k . É l ai is 
e l s ő b b s s e e a p o a t , h o g y I l y e n arem ne d o l -
g o s r í k rá l l se léeae l , m e r t fe j lődés i l ehe tőse 
i é c s a k a n o a k van, a m i b s s s o o n a l j á r , ki
f i z e t őd ik a • postátó l i g a z i n e lvárha l ja az 
a d ó f i z e t ő k tábora , h o g y n e k e l l j e n r á . töb
b e l á ldozn ia . . . E i é r l tehertétel nekünk 
m i n d e n ú| e m b e r i 

M á s n a p b e k e l l e t i v o l n a á r a m o l n o m , 
h o g y Sftit v é g e z t e m . E l i s k e z d t e m é s h a 
d a r t a m lelketlenül a mondóká t . . . a z intéz 
mény . . . a s o r s zág . . . a h a s i o n . . . aa 
európa i hálózatba k a p c s o l ó d á s . . . S m e n 
né l t ö b b l e g y v e r t v o n a l t s t b r a f e l , annál 
j o b b a n m e g f a g y o t t a „ l e i t v e r " - a r c t . A v é 
gén már s z i n t e Öveges v o l t a s z e m e . S z i a -
l e m e g r i a d t a m a Céltalan n í z esé tő l . Látszott 
r a j t a , h o g y e l v e s z e t t n e k l á l j s az életét, p e 
d i g é l e t e r ő s , D a l a i t ehe tséges m a g y a r H É . . . 
K í n á l o m e z r e i , a z z a l , a m i a k a d . N e m akar 
e l f o g a d n i , a l i g I n d e l f o g y a s z t a n i v a l a m i t . 
Próbakőén t t t d e r f t e n l , d s a merevség o l t 
• s a r a d a s arcán, s s zemében n e m c s i l l a n 
m e g a z őröm, n e m m u t a t k o z i k a z é l e i a k a 
rása . . . totálisan a ké l ségbee j l ő he lyré ié t 
és t u d o m , b o g y é r e k óta él b a r i 25 p e n 
g ő b ő l s m o s t már e g y fé l éve ezt is elvetti-
l e t t e . . . Kát ő r e g szüléje i s tőle várna s e 
sjMságet, b l s i e i mindenüket rája költötték, 

amit a nemze ipus i tu l á sban megmenthetlek 
*tyjtg.. . * « * * r * í , v b a * akájjimé r*»s< ? 

" " — M i i é r nekem az az í r e m . . . az 
a hssron , . i az a h á l ó z a t ? MII ad nekem 
a s az a d ó l i s e t i t á b o r ? 
• J l Et/Szri lesz a t o r szágga l , ba k i 
pusztulnak a . te i lwjteink" ? V a g y talán 
m m é e g y , hogy •ngyl lkotok lesznek, kivan 
dotolnsvk, ákenhs loak , elhullanak, elsorvad
nak, betegségben é s nyomorban szülnek 
vagy egyáltalán nem? M i fontoaabb: as 
Ő z e n vagy az ember? Kinek marad az 
Özem ? Mindegy, bogy ki teszi í r á s iná l ? 
Hiazen azért megtalálja III a megélhetési 
sok idegen, cssk nekünk nem jut munka, 
nekünk kell éheznünk ! Előkelő s iemélyek 
k i akarnak telepíteni benoOnket, s körben 
idegenek sz ivárognak be s mind megélhe
tést ta lá lnak Itt, mert olyan gát lás nélkül, 
olyan törvényen kívüli he ly ié iben , olyan 
módon keresik meg a kenyerüket hogy ml 
ezt nem értjak és nem ak i i jük , nem tudjuk 
követni . . . 

— Ahány magyar elhull ebben a küz
delemben, annyi idegen kerül a h e l y é r e . . . 
Akkor ea az ország nem Is h a r á m nekem I 
E l as idegenek át járóháza. Akkor csakugyan 
nincs mit keresnem itt I 

Est as elkeseredet tségei nem tudtam 
legyőzni s szó ta ssjog bennem, marcangol 
éa megoldásra vár. Szembe kel! n e m ü n k a 
kérdéssel . • 

M i a l é n y e g e s e b b : az üzem ? I ha
s ion ? ax ember ? 

Kinek akarunk üzemeket létesíteni ? 
Kinek k i r in juk gyarapí tani a gazdaság i 
e r ő k e t ' KlneV kell az o r s z á g ? M i r e kell 
as e rős , é le tképes , lelkészült , magab izó , 
törekvő ember V 

A nemzetnek. 

Es a n é m t e t kikből á l l ? K i k irányít
sák Itt as é te le i? K i k t e g y é k h s s i n á l a 
magyar Tértei- tér i tekkel öntözői t országnak ? 
K i éljen a magyar javakból ? 

Egyetlen meggondolt, kemény , e l szán t , 
ha l i ro io l t leleletank lehel s kérdések Oiő-
n é r e : msgysr leetvérelnk éleiét, | ővö | é l , fej
lődését kell blstosftsuls, s i o l g á l n i s minden 
In té iményncb . 

E l kell tűnnie a pillanatnyi baaioa 

szemlé l e t ének é t keresésének , m i k o r a n e m -
l e f i jövőről, fajlánk éleiéről forog a b a j -
meresztó k é r d é s . , . Enné l nincs l é n y e g e 
sebb. E z m e g e l ő z m i n d é n ! é s é t é r t v a n 
m i n d e n : 

A l I s t e n t e r e m t e l t bennünket m e r t 
k e d v e * te l t b e n n e , h o g y éi|ünk Es i d e a a -
g l i e i t , i d e b e l s e z e t t bennünket s K á r p á l o k 
medencé j ébe , b o g y H l é l jünk. E z e r é v e s é l e 
tünkben h l vs tás l tö l tö l tOnk b e , vért és é l e -
l e t á ldoz tunk, h o g y m e g t e l e l j ü n k i s l e n l kül
de tésünknek . A s é l e t f e l l é l t l é t , l ehe tőségé t 
mi t eremtet tük m e g Itt — I s l e n l akaratbó l 
E s Kr is i tua ml érettünk ia s t O l e t e l t , élt éa 
m e g f e s t f t v e m e g h a l t . I s t e n m a Is s z t a k a r j a , 
a m a g y a r o k I s t e n e óha | t j s , h o g y éljünk I 

Mártírságot szenvedni mindig k é s i e k 
voltunk é s vagyunk, h a a i isteni akarat, 
ba a z a fajtánk fennmaradásá t , tes tvéreink 
jövőjét, gyermekeink éleiéi s t o lgá l | a , e l ő 
mozdítja, biztosltja NélkOIOini m é g hajtan
dók vagyunk , . . T á r n i éa szenvedni meg
tanultunk . . . A munká ra kéa t ek vagyunk, 
ba sú lyos is . De meghalni, elpnsitutnt, e l 
sorvadni, as Isten rendelte M s g y s r o r s i á g o t 
és javait másnak á t engedn i nem vagyunk 
h í j e n d ó k , a k á r h o n n a n vétel iek i s i M l I I I . 
élni akarunk éa élni fogunk, meri l i l é n 
ugy akarja, mert é le t revalók vagyunk, ba 
még hályogos ia a e l e m ü n k Élni fogunk 
éa ujabb a t i i évekig ml fogjak i rányí tani 
a i é letet . Mert számunkra minden ér ték 
cssk ugy érték, ha s fajtánk jövőjét i r o l -
t * i « -

M l mindenk iné l l ő b b á ldozatot h o l 
tunk és borunk ma is s i ó k é r t as Illeme
k é r t Fenn Is akarjuk tartani g a i d a s á g i é a 
siellemi é r t éke inke t . Gyarapí tan i i s kivan-, 
jak, s ha a n é m t e t é r d e k e é g y kívánja, 
ú j a b b • v é r á l d o i a t r a is k é s i e k vagyunk é r te . 
Oe meg kel l találni a módjai, a rendjét , 
bogy as Oiemek, as a lkotások , at értékek t 
legyenek a i ér tékeink, a mi e le iünk l end í 
tő e rő i . 

„ Mert e i u | évben már elszántan mond
hatjuk : élni akarunk, élni lopunk I E r „ a 
legfőbb c é l u n k : nemze tünk fajlánk élete. 
Minden egyéb csak e s r k ő i e lehet ennek 
Es ha a mai éleiut est a k a d á l y o n a , akkor 
más fordulatot kell sdni ennek a i ó i n a k ; 
a m l életünk ál jává kell lennie. 

Embert éa Otemet Is bo iunk á l d o i a t u l . 

Oe a nemiére ) nem I A faj tánkat sohal 

Dr. Kincs Elek. 

Fajvédő gondolatok 
A fajtáját s z e r s i ó éa féltő m a g y a r t b i 

z o n y s o h a a e m , m é g O u n e p i a l k a l m a k k o r 
s e r t hagy ják e l k H á ó g o n d o l a t a i . H o l v a n 
a z é g e n a c s i l l a g , a m e l y a m i m e g v á l t á 
s u n k a t h i r d e t i ? L á t u n k - a a m a g y a r é g e n 
mást, m i a l k ö d ö t é s g o m o l y g ó f e l h ő k e l ? 

A i o n g o n d o l k o d o m , vá l jon miért v a n 
a z , h o g y a m a g y a r faj ö n v é d e l m i - h a r c a m a 
e g é a i le lkünket betölti , a n n y i r a , h o g y m á s -
t a s z i n t e g o n d o l n i a a m t u d ó n k ? H i a i e n 
e ze réves tör téne lmünknek ó g y i i ó l v á n m i n 
d e n órá jában fajtánk fennmaradásáér t k t z 
dő l lek Őseink I K e v é s híján 900 e s z t e n d e j e 
a n n a k , h o g y a s ideára* veáaacéa Pé t e r k i 
rály g ö g l ö l f e l f u v a l k o d v a m o n d t a : . H a c s a k 
l e v é l i d e i g m é d s e g o e n m a r a d o k , v a l a 
mennyi bá t i t , t e k i n t e t e s u r a l , tiiradon, or-
i i a g p t a g n l éa mlbUaégil a almánkból é a 
olaszokból tessék, Manyiinraiág fsasfjét pe
dig idegenekkel áriestom el és a németek 
u r a l m a alá adom-. II. Endre idejében arró l 
p a n a s z k o d n a k t P e t u r b á n b o i hason ló to-
aajiaáké magyarok, hogy a világ minden 
"fából Idecsődült Idegnek, gőgösen ceOr. 
teái a a magyarokat helykén fitymáló aiél-
toló lovagok éa aemmiháii tekergők szorít. 
|ák k i a s udvarból a tősgyökeres magyar 
netnieliaégek f i a i t , csak nekik áll a világ • 
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záaá Z i i g m o n d k irá ly h a r m i n c m a g y a r n e 
m e s i végez te t k i , m a r i n e k i n e m fáj a m a 
g y a r f é r ha l l á s s , b s d d p u s z t u l j o n i k á r e g y 
mil l ió m a g y a r . A tőrök e l l e n i h a r c o k b s n , 
f a j u l j a v é d e l m é b e n e s i k e l a z e g y i k Z r íny i 
M ik l óa , dédunokája p e d i g tü z e i l é lekke l k i 
állta a i t a s i ó t a t o t , a m e l y e t s t in l én fajtájá
n a k v é d e l m e a d o l t ajkára : . N e bántad a m a 
g y a r t I " A m a g y a r f í j l z e r e l e l a d o t t f e g y v e r t 
Rákóc z i F e r e n c k e z ébe i s , m e r i Béc s a b b a n 
s í i d őben rendsze re i én I r t o t t a a magyarságo t . 
A l e ge l ső m a g y a r n em te t s é g eke l k l n p s d r s 
vonták , bitóra hd l t ák , a h a z a f i a k a t m e g f o s z 
tották mél tósága iktó l , b i r toka iktó l és I d e g e 
nekéi b o r l a k he lyükbe. A m a g y í r párasat 
éhenha lódva h o r d o z t a Bécs azekerét , g y e r e 
k e m e i l l l á b t i p o r t a a h a v a t , s s i r o n y s i r 
i d e g e i k a i m r a a i a b a d prédá|a, e t e sége , ál
l í t s a d d i g v o l t , amíg a n é m e t m e g n e m 
éhezett r í . M i c s o d a h a t a l m i t f e l e z e r e l e t 
d ö r ömbö lhe t e t t Rákócz i m e l l é b e * , h o g y né
hány ará t r o n g y o k b s b u r k o l t , r o a s z u l f e l -
l e g y v e r z e t t m a g y a r p a r a i z t é l én e l i n d u l t 
laNája megvá l tására 1 

D e u g y a n e z a f i j í z e r e t e t v e z e t t e Szé 
c h e n y i l i t ván t , K o a a u t h L i k a s t , Deák F e r e n 
c e t , t i a z a l i t ván t é a m i n d e n m a g y a r n a g y 
ságunkat . 

E s m é g i s a i t á l l í t om, h o g y a m a g y a r 
f a | s z e r e t e t e m a a z i g a z a s a g y a r o k M k é b e a 
á r o s é b a , m i n i bármikor t o l l a tör téne lem 

fo l yamán. A k i k n e k a i e r e i b e n magyar vé t 
l o l y i k , v a l a h o g y a n a tudat alalt is érzi, 
h o g y a táji kérdésse l áll, vagy b u k i k • 

- n e m z e t s o r s a . M a m á t v i l á gosan lát juk, 
b o g y n i n c s e n l e g y ő z ö t t , tönkretett o r s zág I 
A i a z o r s z á g , a b o l a f a j i e r ők u r a l k o d n a k , 
m i n d e n e l l enséges támadást kibír és a n e m -
K t l g o n d o l a t b o a s i ó s z á z a d o k múlva la 
e lő tör . V i s z o n t m e g f o r d í t v a : h s e g y o r s zág 
ban a fa j i - e rők bomláanak i n d u l n a k , t r a g i 
k u s h i r t e l enségge l e l v é t i m i n d e n . A nem
i e t e k e r r j e n e m a n a g y t e rü le t ekben , nem 
a g a zdaságban , h a n e m a t isztán m e g ő r z ö t t 
lajT é r t ékben v a n . M i é r t b u k o t t e l a h l r e a 
A t h é n ? A thén uem b u k o t t el, h a n e m a z 
athéniek k i p u s z t u l t a k , i d e g e n e k e t l e l éphe t 
tek h e l y i k b e , t f a j i veze tés m e g i n g o t t , a 
b i r o d a l o m megdő l t , d e é p p e n a s a t h r n l s k 
h iányában. Athén e k k o r már r é g e n nem 
v o l t A thén , h a n e m e g y l a v a r o s , keve rék 
nép l akóhe l y e . A v i l á gb í r ó R ó m t példája 
m é g v i l á gosabban b l i o n y f t j a e s i a z i g i z i á -
g o i . A s a l g a római p o l g á r s á g o t c s a k k ivá -
l i i r t o i t k e v e s e k , l i a z i a f a j u r ó m i i a k n y e r 
hették e l , a m í g a b i r o d a l m a t ő k veze t t ék , 
k e i b e n t u d l a k t s r t s n l m i n d e m . A r óma i 
po l gárságo t a i u l á n kiter|eiztet lék a m e g 
hódított népekre ia, m é g a i z e r e c i e n i t l e 
h e t e t i r óma i p o l g á r é t v e t e l ó l é r f i ú . L e l i i s , 
á t a t i g a i l r o m a i a k hát térbe s z ő r ű i n k . R ó 
m a e k k o r már h a l d o k l o t t , már n e m t r o l i a 
r o m a i a k hazája t végül I t t i I g a z i r ó m i i a k 
hiányában v e t n e It e l . E b b e n a r e t t ene t e s 
b e l e g i é g b e n p u i - l u l l e l t török i t , a m e l y 
h o t u f l I d e i g rettegésben t t t t o l t s Európá t . 
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Azután pe r zsák , a r a b o k , e g y i p t o m i a k , k u r -
d o k , tatárok, s z e r b e k , a l b í n ó k , b o r v i l o k , 
g ö r ö g ö k , ö rmények kérő i tek a h a d s e r e g b e , 
p o l i t i k a i v e z e t ő t isz tségekre , a fajt v e ze t és 
m e g i n g o t t • a h a t a l m a s b i r o d a l o m össze 
o m l o t t . 

Bennünket m s g y a r o k a l a z t a r t o t t m e g 
I f i b b m i n t e z e r esztendőn keresz tü l , h o g y 
m i n d e n b a l s o r s és puszt í tás e l l ené re s i k e 
rült Ia|l é r t éke inké i éa a m a g y a r f a l i v e z e 
tést megő r i znünk . L e h e l l e k v e s z t e i t háború 
i n k , jöhetet t t ö rök , l a t i r , n y a k u n k o n ülhe
tett Bécs s zázadokon keresztül , a i o rszág 
veze t ése a z e g i a z v o n a l o n f a j b e l i m a g y a r 
ság ke zében v o l l , lehal s o h a s e m b o m l o t 
t u n k s zé l , a m a g y a r faj bámula tos é l e t e r e 
je m i n d i g meg ta r tó i t bennünket . 

A i i g a z i n v é g z e t e i h i b i k a k i e g y e z é s 
utáni i d őben történtek. A l a j b e l i magya rság 
e k k o r e n g e d t e k i kezébő l a veze tés t , e g y i k 
( o n t o s őrhe lyet a másik n t i n e n g e d v e át a 

. b e ö z ö n l ő i d e g e n e k n e k . A háború előtt i idő
b e n már c s a k l á t szó lagos v o l t a magya rság 
fö lénye a e g é s z e n t e rmésze t e s , h o g y a z 
I g a z i magyar fa jú iér l iak h iányában a vér
z i v a t a r o s v i l ágháború v é g é n b o r z a l m a s s o r s 
vár t ránk. Eze r éves tör téne lmünk fo lyamán 
a k k o r sül lyedtünk l e g m é l y e b b r e , a m i k o r -
Káro l y i M i h á l y néhány I d e g e n s zé lhámossa l 
kü l önbeké i kötött Be l g r ádban a a m i k o r 
K u n Béla és lárssi u r a l m a alá került a z 
e z e r é v e i M a g y a r o r s z á g 

A m u l l számunkban megír tuk, h o g y 
a M a r c a l v ö l g y i Viz i társulst 1 0 0 5 - b e n k e l t 
engedé l yok i ra ta m i l y e n k e d v e z ő t l e n á l l apo 
t o k a t rögzitet i m e g a M a r c a l mentén , a rá
m u t a t t u n k a z o k r a a b a j o k r a és károkra, 
a m e l y e k egyrész t » M a r c a l f őmede r s i f i k 
mére te i rő l , másrészt a me l l ékpa takok é l 
övcsa to rnák h e l y t e l e n s z i n t b e n va ló k e r e s i -
t e i é s é b ő l . a végül a i övcsatornákra ado t t 
m a l o m e s g e d é i y e k b ö l s zá rmáz lak , a k i m u 
t a n u k , h o g y e z e k e n a b a l o k o n c s a k m i n d a 
három b a j i o n á i t megs zün t e t ő á t l ogó t e r v e 
z e l végreh l| lása segí thet . 

A a 1 0 3 7 . n o v e m b e r 2 0 i közgyű l ésen 
e l f o g a d o t t éa a hosszú e n g e d é l y e z é s i eljárá
s o n elbírált és |óváhag i o l t s zabá lyozás i l e r v 
f ő b b v o n a l a i b a n a k ö v e t k e z ő k é p kívánja 
m e g o l d a n i a M a r c a l v O g y prob lémáját . 

E l sősorban i s a a ö v c i a l o r n á k r a e n g e 
dé lyeze t t k a r o l m a l m o k k a l óhaj t v é g e z n i . 
Már a k i d o l g o z o t t t e r v e k e n g e d é l y e z é s i e l -
Járáeának meg indí tásakor , tehát 1 9 2 5 b e n 
meg ind í t o t t a a társulat a hatóság i eljárást 
a m a l m o k megszünte t ése I ránt . A v íz jogi 
t ö r v ényekben ugyan i é v a n e g y p a r a g r a f u s , 
a m e l y s z e r i n t m e g i z ü n l e lhe tők e n g e d é l y e -
t e t t v í z m ü v e k i e , b a a z o k a köz re később 
károsnak b i z o n y u l n a k . H o s s z a s h a r c u t á n a 
megszünte t és u g y a n n e m sikerül i , d e s t k e 
r a l i a m a l m o k v í zhasználat i j ogá t ke l lő k o r 
látok k f i l é s zor í tan i : u g y a n i s a ha tóság 
mérséke l t e a m a l m o k duzzaaz tás l j o g á l és 
e l v o n t a tőlük a m e l l é k p i t a k o k n e k a v izét , 
a m e l y e k e d d i g a z övcsa to rnákbs f o l y t a k és 
k i záró lag a m a l m o k lávára s zo l gá l t sk é t a z 
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l i t v a n tehát a m a g y a r t r a g éd i a m a g 
v a , a m a g v a t v e r e l apadásában , a m a g y a r 
f a j i lélek k iha lásában. E l é r t h a j i b ennün
k e t , a k i k b e n m a g y a r vár é s l é l ek v a n , v a l a -
l a m i t u d a t a l a t t i , e l lenál lhatat lanul ha ta lmáé 
e r ő fajtánk m e g m e n t e i é r e . M i n d e n i d e g -
szá lunkkal é r e z zük , h o g y e z e m a g y a r s á g 
központ i p rob l émá ja . H isszük , h o g y a m a 
g y a r vér éa fa j i l é l ek c s a k néhány t r a g l k u a 
é vben h iányzot t , h o g y s ikerül m é g é l e i r e 
k e l t e n i . . . 

Ezér t r a g s s z k o d u n k kétségbeeset t e r ő 
v e l fa|lánkhoz, a m a g y a r fa j ö n v é d e l m i h a r 
c a ezért tölti b e e g éa z le lkünket . A m i g a 
f a j b e l i ma gy a r ság e l n e m f o g l a l j a a a öt 
megi l le tő h e l y e t e b b e n e z o r s zágban , e g y e t 
l e n n e m z e t i p r ob l émánka t s e m t u d j u k m e g 
o l d a n i . 

E r r e • küzde l emre hfv bennünket a 
m a g y a r v é r éa a m a g y a r f a j i l é l ek I B t a 
h a n g e r ó s e b b , m i n t a h o n f o g l a l ó m a g y a r 
ság kürt je le , v é r f o r r a l ó b b , m i s t Rákóc z i 
k u r u c a i n a k t á r oga t ó j z a va , l e lkes l i őbb , m i n t 
a s zabadságharc vörössapkása inak K o s s u t h -
nólája, m e r t b e l s ő h a n g , m e r t a m a g y a r 
v é r é l a m a g y a r fa j i lé lek h a n g j a I A feltá
madás r eményé t tehát m a g u n k b a n h o r d o z 
t u k , * m i e rőnktő l és kitartásunktól f ügg , 
h o g y s ikerü l -e m i n d e n m a g y a r t a .cé lnak 
m e g n y e r n i a fajtánk v e z e l ő s z e r epé t b i z t o 
sítani. 

K o p j á t ) G y ö r g y . 

é rdeke l t l é gnek p e d i g , m i n t ki fejtettük, c s a k 
károka i o k o z t a k . E z a h a r c c s a k 1 9 2 9 - b e n 
é i l v é g e i , d e e z a mérséke l t e r e d m é n y i s 
né lk i i l ö ihe ie i l en v o l t a h h o z , h o g y a me l l ék 
p a t a k o k torko latának r ende z é s éhe z a társé-
l i l h o z zá f o ghasson . 

A me l l ékpatakok torko la tának r e n d é - , 
z ése m o s t már egysze rű t e c h n i k a i kérdéssé 
vá l t , m e r t e s e k a z t k e l l e t i m e g o l d a n i , h o g y 
a mel lékpatakok, miként a z övcsatornák k i 
ásása előtt , l emét e l ó M a r c a l m e d r é b e Önt
sék v i z e i k e l éa a k k o r a me l l ékpa takok 
v i z e l n e k kártétel nélkül i l e veze tése biztosít
va v a n . E c é l b ó l e M a r c a l m e d e r b ő v l i é i l 
t e r v e z e l a i f f o o o k a t , b u k ó g á l a k a i i rányzott 
e l ő a z ó v c s i t o r n á k k a l v a l ó k e r e i z t e z ő d é i l 
h e l y e k e n , a m e l y műtárgyak l ehe t ő v é t e a t i k , 
h o g y a z övcsa to rnák v i t e a mel lékpatakok 
m e d r e i a l a t t f o l y v á n e l ( a i t f onokná l ) , a 
me l l ékpatakok z a v a r t e l s n eséssel é l m e d e r 
s zé l v énnye l a f ő m e d e r b e t o r k o l h a s s a n a k , 
v a g y p e d i g (e b u k ó g á l a k n á i ) h o g y a me l l ék
p a t a k o k v í zhozamának c s a k a z a r é s z e k e 
rüljön e z övcsa to rnába , a m i t a a m é g e lb í r , 
míg a n a g y o b b m e n n y i s é g ű v l t a bukógá 
t o n keresztül közve t l en e M a r c a l f őmede r 
b e fo l l yék . A mel lékcsatornák v i t e l n e k p e 
d i g ke l l ő tere lése é l ön tözés re v a l ó t e l h a s z -
náiáss é rdekében m o d e r n z e i l l p m d v e k e t 
I rányzott e l ő a m e d e r bő vfiésl t e r v e z e t . 

M é g a z e n g e d é l y e z é s i e l j á rá l a la t t 
e z e k r e a műtárgyakra a társulat e lőzetes 
építési engedé l y eke t s z e r z e i t éa e n n e k b i r 
tokában á l l amsegé l l y e l ho z zá f o go t t e z e k n e k 
a műveknek a megép í t é s éhe z . M e g é p l t e t e a 

n a g y k a m o n d i m o d e r n v i zoaz tózs l l ipé t , 1 
C i n c a , K ó d ó é l p a p m a j o i l a i f l e n o k a t , v égü l 
a mihá lyháza l öntOzözs l l ipe l , k b . azázezer 
p e n g ő k ö l t s é g g e l . 

E t e k n e k a müveknek a lé tes í tése a t 
á t f o g ó t e r v e z e t n e k e g y - e g y r é e i l e l k á r d e e i 
v o l t , k i fogásta lan é s g y ü m ö l c s ö l h o z ő raá-
kodéaük természetesen s z o r o s ö s s z e f ü g g é s 
b e n v a n a z e g é n t e r v e z e l végreha j tásáva l . 

A l e gu to l só l épés a M a r c a l f őmede r 
n e k k e l l ő m e g b ő v l t é s e . E z t ö b b s z e m p o n t 
bó l a l a p o s m e g g o n d o l á s t i g énye l t . A M a r 
c a l - m e n t i b i r t o k o s o k előtt I s m e r e t e s u g y a n 
i s , h o g y a M a r c a l men tén a z i d ő j á r á i éa 
csapadéke l os z l á s e g y b i z o n y o s p e r i o d i k á é 
s zabá lysze rűsége t tüntet f e l . 4 - 7 e s z t e n d ő i 
száraz idő járás i s z a k a s z t vá l t oga tn i s z o k t a 
hason ló időtar tamú n e d v e s időjárású s z a 
k a s z . A száraz é v ek a l a t t a t ő z e g e i a l t a l a j a 
Marca l - á r t é r i b i r t o k o k c s a k ka l l ó ön t ö z é s i 
b e r endezések m e l l e i t hoznának k i e l é g í t ő 
terméét, m t g a n e d v e i e s z t endőkben m i n 
d e n nagymér e tű l e c sspo lás i n d o k o l t n a k l á t 
s z i k a kárté te lek megszün te t é sé r e . 

A i z á ra z é v e k f i gye l embevé te l e m e g 
köve te l t e a t e r ve zésné l , h o g y a m e d e r b ő v í 
tés és lecsapo láa s z empont j ábó l s zükséges 
mede r s z e l v ény t ü g y k e l l megvá lasz tan i éa 
megál lap í tani , h o g y a j e l e n l e g i m e d e r f e n e 
k e l n e m s z a b a d l é n y e g e t e a mély í teni a 
t o r k o l a t i rész k i v é t e l é v e l , kü lönben • (sa
r a t é v e k b e n tu laágoe talajv íz ktetálttráesal 

. a l e e s spo t á i i m ü v e k t ö b b kárt o k o z n a k , 
m i n t h a s z n o t . E z a körü lmény • t e r ve zés 
nél tehát m e g s z a b t a a z t , h o g y a m e d e r b ö -
vl lést l óként szé lességben k e l l végreha j tan i . 

A n e d v e s é v e k b e n j e l en tkező n a g y 
m e n n y i s é g ű v íz a z o n b a n a m e d e r szé les í 
tésében i g e n n a g y méreteket tet t v o n t a 
s züksége s s é , a m e l y n e k kö l t s ége e s e t l e g n e m 
állt v o l n a a rányban a vá rba t ó g a z d a s á g i 
h a s z o n n a l ; k ü l ö n ö s k é p p e n a k k o r , h a e z a 
medermére l e zés pusztán e lméle t i számítások 
a lap ján történi v o l n a . N e m i s e z ó l vn arról, 
k a a s zabá lyozás s lap jává a m i n d e n 1 0 - 1 5 
es z t endőben e g y s z e r - e g y s z e r e l ő f o r d u l ó m u l -
m a l i s árv i ze t választja a t e r v e z e t . H i s z e n , 
n a a m e d e r men l én f ek vő , l e gnagyobbrés z t 
rét éa l e g e l ő területeket a t ő s z i , v a g y t a v a 
s z i árv íz m i n d e n 15 e s z t endőben röv id I d ő 
re e g y s z e r e g y s z e r m e g l u l j a , ga zdaság i 
s z e m p o n t b ó l kü lönös kárt n e m j e l e n t e n e . 

É p ezért a h e l y e t középmér t ék m e g -
találása cé l jábó l , ü g y a t e r ve ző , m i n t a 
kul túrmérnöki h i v a t a l t ö b b h e l y e n l a k ö z 
v e t l e n mérésse l meghatároz ta a z á l lag árv i 
zek csatét ) a fösze l vényben le fo lyáara kerü
lő v í zmenny i s ége t , ez t k b 3 6 . 0 0 0 l i t e r / s e c . 
v í zmenny i s égnek talál ta. A f őmedre t azután 
e h h e z a v í z m e n n y i s é g h e z • é r e t e x t e , v a g y i s 
a M a r c a l mederbövt l ésnek e l f o g a d o t t t e r v e 
zete a főmedret o l y mér t ékben szélesít i é s 
mély i l i , h o g y a l ö v ő b e n másodpe r cenkén t 
3 « 0 0 0 l i t e r v i z e t l e s z képee l e v e z e t t e ané l 
kül, h o g y a v f t a p a r t o k o n t u l c s a p n a . E a a 
v í zmenny i s ég p e d i g a m e d e r ) e l e n l e g l 
entéaatOképe s t é g é n e k m i n t e g y 5 — f e z t r e z e . 

E t r ö v i d e n a l ényeg e a M a r c a l m e 
de r hó vitessél ö s s z e f ü g g ő kérdéseknek , é k 
h e z kapcso lód ik azután a M a r c a l l ega lsó 
szakaszánsk a r endezée i ké rdése , a m e l y 
e z o n b a n a Rábas zabá l y z ó társulat hatáskö
réét t a r t o z i k . E r rő l m a j d c s a k a l e g k ö z e 
l e b b i a z á m a n k b e n l e s z m ó d u n k b a n i s m e r 
tetést a d n i . F o l y l a t j u k . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
Mindazon Jó rokonoknak. Is

merősöknek, Jóbarátoknak, de kü
lönösen az lparteetülel tagjainak, 
akik felejthetetlen térjem 

H U D E C Z G Y U L A 
temetéaén megjelentek, ravatalára 
koroorttt vagy iltégut UUZIIÍBUUL, 
mélységen bánatunkat részvétükkel 
enyhíteni igyekeztek, hálás köszö
netet mondok. 

Celldömölk, 1937. december 28. 

ö z v . H u d e c s Q g n l á n é . 

N e m impor t ! 

Szent László elrendelte: -
„Kereszténti z s i d ó v a l házasságot nem köthet." 
.Amelnlk z s i d ó vasárnap dolgozik, s z e r s z á m á t 
v e s z í t s e el 1" 

Kálmán király így rendelkezik: 
.Zsidó keresz tény cselédet nem tarthat." , 

( N e m z e t S s a v n X I . év f . 4 8 S í i m . ) 

Marcal-mederbővítés problémája 
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C E L L D Ö M Ö L K I H I T E L S Z Ö V E T K E Z E T 
mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja. 

Gazdák Biztosító Szövetkezetének képviselete. 
Celldömölk, Városháza épületben. 

1938. év i Január hó l é n meginduld HETIBETÉT-CSOPOR'l OT alakit, mely
ben bárki ré sz tvehe t . Ezáltal mindenkinek lehetőséget nyújt arta, hogy a 
befizetett aprd betétek Igen kedvezd kamatozása mellett három év alatt 
azép tőké t gyűjtsön össze magának. A hetibetét-szabályzatról és a rész
l e t e k r ő l k é s z s é g g e l nyújt felvilágosítást a szövetkezet. — Előnyös felté
telek mellett -folyósít vá l tó - , folyószámla- és kötelezvénykólcsőnöket 
bélyegmentes bekebelezéssel vagy kezességgel. — Takarék és folyó
s z á m l a - b e t é t e k e t minden összegben elfogad és igen gyfimólesöztetően 
kamatoztat. — A biztosítás minden ágával foglalkozik és előnyös díj

tételek mellett tesz ajánlatot. 

A k i hitelszövetkezeti üzletrészt jegyez és fizet be, az elősegíti 
magának és kölcsönt igénylő társainak gazdasági boldogulását ! 

Szállj előttünk Turul 
El logyoi l • kftnnyank, k i i z á n d k a ü r m ü n k 
L á m l l l l 11 I l kánk , gyógyolá l l keretünk! 
H ( j ! deli l l | t n i g I He| I vi lét harcotok : 
H l M i l l I M a r o k , tienlkeblO uszonyok . 
Kel(etek ételre ó n l i j rnegyarokl 

S iá l l | előliünk — T a r a i — t tá l l j elöltünk 
(0 |n . 

Minden Igaz ai igyar találton egymatt i I 

Ü r t u l k a i eröt . . lodjuk.. , toktn v igyünk 
A m a f y í r viharban l i t n e s íe l t i á l l á o t u n k 
Óh I ha pi at erő egymáara t a lá lna ; 
Ö l l i n t a ertOlciOuk ery t r en tHlyé válni 
K t e O H t a k arra a - N i g y l a l i l k o i i t r a l 

S l l l l | előliünk Turul u h . . 

B a j i l l a avi torsunk — kÓzdét — a lelttavunk. ] 
M c g a e n l | U a la j l ink . m í g y t r o k m i n d ü n k 1 

Arteákna kebeeácn a mi gyeimekáln-.unk . . . 
S i t i n I m i i veiflik a mi i l iu tágunk. 
Apáink Oromt legyen bo ldog iágunk I 

Satui elói toak Taru l t í b . . . \ 

T a i t a i Tiuulok Tetetlek őseink, 
S i t i n y á i cialtogtelva a t i l l á i n k alt hlv . . . 
Üj ekeire kelve álljunk k l a f á l i e l 
Alikat M g 11 e l leni kul t r uaanyea áija . . . 
Magyar lágyan aa ár ebben a k a t á b a a I 

Szállj előliünk Tarai i l b . . . 
P a t y l L á s z l ó 

Újabb zsidóellenes 
törvény a lengyeleknél 

A lengyel azenálus IOivénye'orr emel
lé a kormányaik atl a Javallatai, hogy a 
indok ne loglalkozhasiinak többé o'yan 
valutái kegylátgyak kít i l étével, elidtttval 
él kivitelével, amelyeknek nincsen kipcio 
iala a iijál valltiakkal Minden olyin n i -
dó ütemet, amely nem áll öetzbeagban el
tel a 'Sriínnyel, kei éven belül lal kell 
oltlani. A lorványJavatlM mdoko'áti ráma 
latolt u n , hogy a kerettttny villáil kegy-
tárgyik kintléte ét áiuiltáaa Lengye.or 
izághin csaknem kitárólag tlidó keiben 
vin Ezen a ttido üzletemberek évente ko 
rllbílul tnlvinmi.lió tlolyl keiéinek. 

K e d v e * v e n d é g e l n e k , axuk h o z z á t a r t o z ó i -
nak H ö s s z e * iMiierosrinek b o l d o g ú j é 

vet k í v á n 

DOMOKOS IGNA . 
•endéqlöa. 

G E L L E R J Ó Z S E F ~ 
v e n d é g l ő t 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak a Jó rokonoknak , 

b a r á t o k n a k , iuner t ia i ikn i 'k . kü iönón-
k é p e n az IparteaUllet tagjainak, a k i k 
a z e r e l c u a p á n k / n a g y a p á n k . - M e t v e 
d é d a p á n k 

T A K A T S J Ó Z S E F 
b o g n é r m e s l e r 

t e m e t é a é n megjelentek, r a v a t a l á r a 
v i r á g o t én koa to ru l helyeztek ée 
r é s z v é t n y l l a t k o z a l n k k a l t á j d a l m u n -
kat e n y h í t e n i Igyekeztek, e z ú t o n 
m o n d u n k h á l á a k ö s z ö n e t e t 

O l l d ö m ö l k , 11,37. december 20. 

T a k á t t c a a l á d . 

F e b r u á r 2 l i tartja far iaogl b a i | l l 

a K a t o l i k u s K ö r 

Már Romániában i s . . . 
I i i a t i i l e t . hogy a most megtartott ro 

mán v á l i n l á t o k o n megbukott a Tatiretcu-
kormány • at áj kormány Q o g i Octavlan 
vetélésével nacioaalteia p rogr tmmil már 
mag ta alakal l . A Oorga- koratány legelső 
ténykedése at volt, hogy a bl rum legkelen-
l ó t e b b l lbeiáln lapul, a Lnpta, a i Adeveral 
áa a Digsiatata d m j lapokat betiltotta. B-
b i t á n u t a a koratány továbbá , hogy v i l i 
• e n n y i i t i á ó á l lampolgár tól megvon|a at 
I l i im t ré t l Jogot, vtlatavonji a nalik enga, 

' é t is. A r i « M kérten lére /öldHrtokokil 
klu/itU/ik ét Mtígorii, frUMtfil/ik a 
a uláó* Mmmpolgoritgl oklruiail. — 

Szellemi harcot a 
bolsevizmus ellen 
"aaammamamwmmaammmm^maammammmaaaamm 

Minden ehhez uükaé. 
gea fegyvert negtalái: 
Lőcsey Ferenc 

Anti bolsevista 
Könyvesboltjában 
B u d a p e s t . I V , V á r o i h á i u t c i 10 

(Pllvax-kőa) — Címre figyelni' 
fajvtdrlm, toayreá, fo
lyóiratok, lapok n / n . L 

A O l l i t . i l l r l a p hudapert l e l á m a t t ó j a . 

Lapzárta. 
s z e r d á n este 5 órakor. 

Trianoni kereszt... 
Sághegyi báláimat 
Trianoni , keretit 
Gyökered de ariyen 

• a kátékból eredi, 
Nem oly mély e gyökéi 
mUlJaajajgkJiJdalauak, 
hogy vin Trianonunk, 
nincs Bácskánk, Bánátunk. 

Egylter véreső lelt, 
dőlnek a kéretitek, 
Munkált kai sok azát 
dóngeió keteknek. 
Hatátkó huidónik 
állok be majd én l i , 
MegdönlHk Tfmonl 
En is. r. w i . • 

Akkor határkő lett 
tok éter kereaitból. 
Vállal lett báaalból 
páncél mitden bitbAL 
Add g etek világila 
mente Sági kerenl, 
Régi biUroklg 
lényed mente ereaid . " . . 

PALLÓS J Á N O S 

• * - * M d « t m 5 r i t Ev ~rfjríságl 
Egyesfilet január 8-án tartja 

nagyszabású 
f a r s a n g i b á l j á t 

• G r i f f b e n . 



1988 január 1. C«lld&m6IKI H í r l ap 5 ' 

•lsórangú korcsolyák 
a legkiválóbb minőségű acélból, nik
kelezett és csiszolt kivitelben, valamint 

zománcedények, zsirosbödönök 
vaggon árnak m e g f e l e l ő á r o n a 

HANGYA szövetkezetben 
s ' kaphatók. 

i i i n i K 
Előfizetőinkhez 1 

A z ú j e s z t e n d ő r e á n k k ö s z ö n t é s e -
k o r magyar szeretettel k ö s z ö n t j ü k 
m i n d e n e l ő f i z e t ő n k e t , a k i k f i l lére ik
k e l s e g í t i k a m l m u n k á n k a t s seg í 
t ik fenntartani l a p u n k a t ! 

. A z o k a t az e lő f i ze tő inke t , k i k 
e lő f i ze t é s i d i j a i k k a l h á t r a l é k b a n 
vannak , k é r j ü k , f i zessék be azt k ia 
d ó h i v a t a l u n k n a k , mert s z ű k ö s k ö 
r ü l m é n y e k k ö z ö t t m i n d e n f i l l é r re 
s z ü k s é g ü n k van . Hisszük , hogy meg
k á r o s í t a n i b e n n ü n k e t a mi ö n z e t l e n , 
a m a g y a r f a j t a n k é r t folytatott k ü z 
d e l m ü n k b e n senk i nem akar , s e z é r t 
b iz ton v á r j u k az elmaradott e lőf ize
tés i d i jak b e k ü l d é s é t 

A m i k o r e z e l ő t t egy é v v e l a 
C e l l d ö m ö l k i H í r l a p o t á t v e t t ü k , azt 
n é g y o lda l t e r j e d e l e m r ő l hat o lda l 
r a e m e l t ü k fel , m i á l t a l a ^ r e g l e J A 1 

f ize tés i di j m e g h a g y á s a uzeUeíT úgy 
p a p í r , min t raunkaköltsegben Jelen
t ő s t ö b b l e t e t v á l l a l t u n k magunkra . 

A k i t ö b b lapot Is o lvas előfi
z e t ő i n k k ó z ó t t az e m l é k e z i k r e á , 
hogy 1937. szeptember h ó n a p j á b a n 
a p a p í r á r a k e m e l k e d é s e miatt m i n 
den ú j s á g felemelte e lőf ize tés i d i 
j a i t Bál eddig nem t e t t ü k ezt meg, 
de m a m á r r á n k ls o l y a n s ú l y o s a n 
nehezed ik a p a p í r n a k d r á g u l á s a , 
hogy edd ig i a lacsony e lőf ize tés i 
á r a i n k a t tar tani t o v á b b nem tudjuk. 

I g y e k e z t ü n k új e lőf ize tés i á r a 
i n k a t ú g y m e g á l l a p í t a n i , hogy az 
terhet m é g a l e g s z e r é n y e b b viszo
n y o k k ö z ö t t j e v ő e l ő f i z e t ő n k n e k 

e g y — p e n g ő v e l e m e l 
e z z e l é v i e lő f ize tés i d i junkat h a t 
p e n g ő b e n á l l a p í t o t t u k meg. 

H a m a g y a r t e s t v é r e i n k a r r a 
gondo lnak , hogy ezt a z é v i egy 
p e n g ő t ö b b l e t e t h á n y é s h á n y he
l y e n behozhatjuk e g y é b k i a d á s a i n k 
n á l , a p r ó s z ó r a k o z á s a i n k b a n , a k k o r 
n e m s o k a l j á k az t v i d é k ü n k egyet
l e n f a j v é d ő l a p i á r a a . C e l l d ö m ö l k i 
H í r l a p " r a s e m ! 

A l ap s z e r k e s z t é s é é r t sem fő
s z e r k e s z t ő j e , sem c i k k í r ó i f ize tés t 
n e m k»p«r*k. ame l l e t t hogy sok 
Időt t ö l t e n e k e l — s ezze l sa já t 
e g y é n i é l e t ü k m u n k á j á t röv id í t ik 
m e g — a lap s z e r k e s z t é s é v e l , a ma
g y a r o l v a s ó k ö z ö n s é g t ő l m é l t á n k é r 
h e t j ü k , hogy lapunkat t á m o g a t á s á 
v a l l enn ta r tan i s eg í t s e . 

A magyarok Istene adjon meg-

magyar Intézményeink illlllliasss-
nak a magyar nép javára t 

A Celldömölki Hírlap 
Szerkesztősége és Kiadóhivatala 

— E l j e g y z é s . Zsigmond László ok. 
leveles taní tó cljrgyeile id . Rt ich Imre fet-
tömester kányá i , Bózslkét . 

— R k . e g y h á z i h í r e k . J s n u á r 
2 sn , v i s á m a p szen ' ség imadás l e r í s í 
apá t ság i templomba!. Reggel 8 órakor 
szeniségkiiéiei , délelőtt 10 arakor Dr. Hor
váth Karoly esperes p lébános mond -szent
beszédet , majd segédle t t* nagymisét Dé l ' 
• I án 3 órakor lilánia, oltsregyletl Imaóra 
é s szen tség belétel — Jsnuár 0 i n , V l i k e 
reszt ünnepén rendes ünnepi Ialenliszleleii 
rend, d í l e i s i i 10 ómkor á g y a n c s s k D r . 
Horváth Károly esperes p l ébános mond 
szentbeszédet i s nagymisét papi segédlet te l . 

' — ' H a l á l o z á s . Takáls József bognár 
mester, sk i 40 íven i t gyakorolts Kissilkén 
iparai, é le t inek 85. i v i b t n hosszas beteges, 
k s d i s ulán s mull csütör tökön Cel ldömöl
kön meghalt Temetése Karácsony napján 
ment végbe nagy részvét mellen A s el-
hunytbsn Kies Sándor celldömölki vendég
lős s p ó s á l , Tská t s Károly a e r s e v á t l taní tó 
pedig nagyep|á l gyászol |a . — V a s á r u i p 
reggel hosszas szenvedés u t á s 48 é v e s ko
rában a cel ldömölki kórházban meghall 
Hudec i Qyula asztalosmester, Cel ldömölk 
egyik legképzet tebb iparosa. Teme té se ked
den délután Impozáns r é u v i t mellett ment 
végbe . Halálai özvegye és nagyszámú ro
konsága gyászolja. 

— B e t e g f o r g a l o m a k ó r h á z b a n . 
A celldömölki közkórházba 1937 ben be
hozlak 1024 beteget, kosaink 9 0 8 gyógyult 
á l lapotban hagyta el a kó rh iz s t , 20 t o b b é -
kevssbbé javult ál lapotban, mlg 52 meghall, 
44 beteg pedig jelenleg is kezelés alatt áll. 
A t ápolási napok száma 1917-ben 18 805. 

— B a l e s e t . Vasárnap s t esti órák
ban Sebes tyén Eszter 23 éves cel ldömölki 

alkalmazott s síkos járdán eicsú-
és oly szerencsétlenül esett el, hogy 

bal l i b a eltörölt . 

— Á t h e l y e z é s . A m. klr. á i l s m v s -
Igazgslósága Vlnár ál lomásról regi 
•el, viléz (ScheMI) Ssendy József In-

l ó s i g h o s helyette i l . 
- K u l t ú r e l ö a d á s • V a s u t a s K ö r 

b e n , j s n u á r 3-áll, b i l l e n sala 8 órai kez
dettel tartja e l ső kal láre t l jé t a Vasutas Kör. 
A z est műsorán Kőhalmi Ferenc máv. l iszi 
Közlekedés é s s magyar vasutak elmen tart 
előadást , Vajda J i n o a a kuiuc költészetet 
ismerteti, Mihók József máv . altiszt pedig 
magyar nótákat énekel c igányzene kísérel , 
le l . A kultüreslen vendégeket szívesen lát 
a Vasutas Kör vezetősége. 

TURUL BÁL 
1938 január 15-én 
a G r i f f - b e n I 

— T i s z t o g a t j á k • H ö r h e n d - p a l a 
k o t . A Msgysrgsocs és Kemeneshögyész 
községek h a l á r i b a n elvonuló Börhend pa
lák t isztogatási költségeire s m. kir. bel-

-Igymlnlszter 2500 p e n g ő ál lamsegélyt 
utall k i . 

— A n y a k ö n y v i é * n é p m o z g a l m i 
h í r e k C e l l d ö m ö l k r ő l 1 9 3 7 b e n . Cel l 
dömölkön s t elmeit évben 109 italelás 
történt, ebből é lves in le tés 103, celldömölki 
szülők gyermeke 87. A gyermekek falssá* 
seri megoszlása a k ö v e t k e z ő : r. k. 0 3 , s v . 
16. rel. 2, Izr. 0. A t összes Cel ldömölkön 
szDIetetl gyermekek közül csak 43 s fló. 
mlg leány 60 szi le ts t l . Ezzel szembe* ha
lálozás 100 történi, ebbő l ssonban 44 v i 
déki , ágy hogy Celldömölk te rmészetes 
szaporodása az elmúlt évben 31 lő. A i el
hallak közül 43 a nő é s 57 s lérfi, mig 
tehát s nők s t á m s 17-el megnövekedet t , s 
férflské 14-el c sökken t . — Házasságo t 47 
pár kötött s t elmúlt évben . — Celldömölk
re köl tötöt l 1937 ben MsstSSts 343 egyén, 
elköltözőit 207, á l eme lkedés léhát Itt 135 10. 

A kö rnyék l e g n a g y o b b é s 
l e g e l e g á n s a b b b á l j a a J a 
n u á r 3-én t a r t a n d ó 

pápai „TURUL"-béli 
- K é z m ű v e s i p a r i k i á l l í t á s B e r 

l i n b e n . A német • •aka t ron t kézműves
ipari k ö t p o a t l szervezete Hitler Adolf biro
dalmi kancellár védnökségével 1938 május— 
|unius havában Berlinben közel 30 nemzet 
részvételével nagyszabású nemzelközi k é z 
művesipar i kiállítást rendez, amelyen Ma
gyarország la hivatalosan résztvesz. A C e l l 
dömölki Járási Ipartestület eJóljáróságs et
tél kapcsolatban felkéri s i ó k a t , skiknek 
b i r to i ában nemzelközi viszonylatban Is ér 
dekes és ér tékes kézművesipar i kész í tmé
nyek vagy egyéb történelmi é s kulturális 
ér tékű emlékek ( c t h t l t t l ó , rthlsds, c é h . 
jelvények, remekek, okmányok) volnánsk , 
jelentkezzsaek s i ssartesulet hlvsltlsza. 
he ly i s igében . 

DDMMERTH OYULA 
építési és tüzelőanyagok raktára 
Celldömölkön, Koptik apátur u. 8. 

Állandóan raktáron: 
tűzifa II tatai tojásszén 
tatai darabos I várpalotai ne-

m mutált L a ^ t o t t l i gn i t 
Rendeléseket pontosan házhoz szállit! 
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M A G Y A R ÜVEGES CELLDÖMÖLKÖN 

V - f — : Tisztelet tel é r t e s í t e m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t , hogy 

gróf T i s za István utca 21 sz. alatt 

üveges üzletet 
nyi to t tam; ezze l m e g n y í l t C e l l d ö m ö l k ö n nz e l s ő keresz
t é n y ü v e g e s üz le t . Vá l l a tok : m i n d e n f é l e ü v e g e n s z a k m á 
ba v á g ó m u n k á t , t o v á b b á k é p k e r e t e k e t a legszebb k i v i 
te lben é s a l e h e t ő l e g o l c s ó b p á r o n . K é r e m a n a g y é r 
d e m ű k ö z ö n s é g s z í v e s p á r t f o g á s á t . Hazafias t i sz te le t te l : 

PAPP B É L A 
Ü V E G E S É S K É P K E R E T E Z O M E S T E R . 

- P á s z t o r j á t é k K e m e n e s m a g a -
s l b a n . A keraenesmagasi r ém. kaib. elemi 
iskola t ana lé l december hó 24-én este s z é p 
pásztorjátékot adtak elö, melynek olyan át
ü tő siksre volt, hogy karácsony napjtn ia 
meg kelleit azt Ismételni . Ex volt Rács Béla 
igaiga ónak Kemenesmagasi községben ren
dezett 20 ik pásztorjáték e lőadása , melyre 
még a környezd pusztákról It besereglettek 
az emberek. Igazin megható volt lá tni , mint 
törtetnek a nehéz havon i t a puszták i ám-
bor lakói, hogy láthassák J é ; u s szüle tésé
nek csodás mis i l é r lumi t , miként egykor a 
betlehemi pász torok. 

R A I D L 
divatcsarnok 

1 o l c s ó 
Újévi vására 

~ ' ~P A P R , 
K o s s u t h L a j o s u t c a . 

NóieinnS 3 50 P 
Divat pullov.r 3 50 . 
Divat tál, .aikoa 1 20 • 
BeukHI, valódi bor 3.20 . 
Téli harisaiba - a a . 
Svájci tapha — 9a . 
N6I kötött kabát a.so . 
Scla.ni tál 1-40 3-98 „ 
Pamut tál -•«0 „ 
Sport ing I-. 3 50 . 
NB.kkendo - ' 8 6 1 40 ., 
Ttll aoknl „ 
BSrkctitsu, bitéit 4.80 „ 
Olvat-kalap 5 - „ 

M e i z c a i c r , manikUrkésa le t , bőröndök 
d i v a t «ti rövidáruk a l e g u a ^ o b b ^ 1 

E u a k i t t H epyetlBD kereszteli, 
— N é v n a p . Lapunk l eg idősebb , de 

gondolkodásra fiatal, igaz magyar előfize
tője, járásunk egyik legszebb falujában most 
•nnepelte 02. névnapját . Ez alkatommal 
a község vezetősége , jóakarói , tisztelői 
helyből é s messze vidékről e lha lmozták jó
kívánságaikkal . M i a magunk részéről ignz 
szívvel kívánjuk, hogy a magyarok Istene 
él tesse sokáig, hogy a közelgő K O évet jó 
egészségben megérhesse . 

— A R ó m . K a t h . L e g é n y e g y l e t ja
nuár 5 éfl tartja a G r i l l sziModában farsan
gi táncmulatságát , melyre a meghívók szét
küldése most van folyamatban. H a valaki 
t évedésbő l meghívói nem kap é s arra 
igényt ttrta szíveskedjék a vezetőségnél be
jelenteni. 

Fizessen elő a 
Celldömölki H l r l ap - r a ! 

— H i v a t a l o s ó r á k a z I p a r t e s t ü 
l e t e n . A Cel ldömölki Já rás i Ipartestület 
elöl járósága ezulon is közli az érdekel tek
kel, hogy az Ipartestület hivatala a hivata
l a Órákat minden hé tköznap 8 órától 12 
órhig tartja, mely i d ő alatt m i n d e n n e m ű 
OTI ¿1 ip.irOgyben készségge l áll az érdek
lődök rende lkezésé re . Délután hivatalos Óra 
a felek részére ni ; cs. 

— A * f ő s z o l g a b í r ó i h i v a t a l á s a 
k ö z s é g h á z a ü g y f o r g a l m a A cel ldömöl
ki főszolgabírói h ivala l tnn-az 1937 ben e l -
inlétel t közigazgatás i ü^yda rabok száma 
5401, a kil iágásiaké 1493. útlevél kiadatott 
168. r endőrha tóság i engedé ly 50„ fegyver
tartási engedély 107. igazolójegy 4, ipar* 
igazolvány k í p - s l ' é . h e z kötött ipá i ra 68, 
kereskedésre 51 T ű r e et 19, öngy i lkosság 
13 fordult elő az év lo lyamin a járás te
rületén. K ' í i i ' o t 49 lőszervásár tás i , 33 
fegyvervásárlás!, 34 épí tés i és 54 lakhatás i 
engedély, 18 halász é s 142 vadász jegy. 
274 szo lgá ln i c se lédkönyv éa 27 ipar i 
munkakönyv. 204 külföldi fordult meg a 
járásban. Az cin úft évben a járás terflle-
tén 144 ' áncmu 'a i sápo t tartotfak. — A köz 
ségházán összesen 9812 ügyiratot in téztek 
el. 691 árverést tűztek k i összesen , ebbő l 
f>2 I t megtartv.-", e redményes lett 16. A 
mentők 151 esetben vonaliak k i , a men tő 
autó Tsszesen 3C09 ki lóméiér t tutoll az el
múlt esz tendőben. 

— L e m o n d o t t a z I p a r á r ó l . Németh 
Lajos (ánosházai lakos lemondott esz te rgá
lyos iparáról . 

Hét főn reggel csak 

VIRRADAT-ot 
. v e g y e n ! 

Egyet len Jobboldal i l ap . — A r a 10 fil lér. 

.ÓMMAL 
v A » á r o l Jon 
szőrmeárukat 

Szita! ijjrjj 
s z t i c s - m e s t e r n é l 
Szentháromság-tér 
T e l e f o n h í v ó : 47. 

— N y u g d í j a s b u o s ü z t a t ó . A cell
dömölki vasa lások sz 1937. év folyamán 
nyugalomba vonult 10 kat lanukat 1938. évi 
j a n u á r hó 6 án Vízkereszt ü n n e p é n este 8 
órai kezdettel csa ládiaa ünnepély keretében 
óhajtják e l b o c s á t t a t n i . Kérjük a lényleges , 
mint a nyugdíjas kar lársa inkal , hogy a bú
csúzta tón teljes s z á m b a n megjelenni szíves
kedjenek. A 

— F ő z ő t a n f o l y a m . A m. l i r . Be-
'Ügyminiszter U r a nagyközségben 1938-évi 
január hó 2 tői 30 fa ter jedő időben főző
tanfolyamot rendez. E tanfolyamon a gazda
sági szaki n|!ór.ő megismerteti a ha l lga tó , 
ságot azon ételek vál tozatosabb elkészíté
sével Is, melyeknek anyaga a s z e g é n y e b b 
néposziálynal is rendelkezés ié áll. Ezen kí
vül a gyermek és be tegápolásban szükséges 
ételek elkészítési módját i s ismerteti.. A tan
folyamon úgy asszonyok, mint l e ányok 
résztvehetnek. Rétzvéteíi dlj 3.60 P, a aze-
gényebb sorsuak részére teljesen ingyenes. 
Tektniellel a tanfolyam olcsó é s I minden
napi életben is hasznos voltára, (elkéri as 
elöljáróság az érdekel teket , hogy azon mi 
nél nagyobb számban vegyenek részt . Je
lentkezni a községháza 3 sz. i rodájában 
lehel. -

A vasutasok bálja "Ősi szokás 
szerint február 2 - á n a Griff ben 

— M e s t e r v i z s g á r a e l ő k é s z í t ő 
t a n f o l y a m . A Celldömölki Járási Iparies-
tülct e löl járósága ellia ároata . hogy azon 
elméleti tárgyakból , amelyek mester vizsgálat 
anyagá l képezik s ame lyeké i ipari műhe lyek
ben elsajátítani nemJehet, me&t t rv i i rgá ra -
elflkéiil iő lanfolyamot szervez. A tanfolyam 
lan-nyaqa és ó n b e o s n á n a z ö v e t h e z ő : 1. 
Ipart, közigazgatás i és egyéb jogi Ismere
tek 8 óra 2. Adó, Illeték és kOrszállftási 
ismeretek (3 é r a , 3 Társada tumbiz tos f iás i 
ismeretek 2 ó ia , 4. Ipari könyvvitel 20 óra , 

5. Az á r s z á m i á * áltnlános irányelvei 4 ó r a . 
6. Oz 'e t í fogaim a 7 ás 6 ó ra , 7. I,' " e g é s z 
ségtan 2 ó ta ö L r : 50 óra. A tanfolyam 
tandíj i 15 pengő . A i..ntoyam csak < kkor 
fesz megta r tha tó , ha 20 |e en ike rö együt t 
y t r t Az okta tás naponVrrt r épy órán á t 
(otyik. Az ipartestület e 'ö l járófága felhívja 
az érdekel teket , hogy Je i-ntkeiéíüket január 
hó 15 i ; minoen h é i c ö z n p 8 tói 12 óráig 
az ipartestület b iva la iáb in adják te. Ugyan
ott bővebb h lv i l . igos l tás is kapható . 

T u r u l bál ~ 
1938 Január 13-én a Griff-ben! 

— J á g p a l y a m e g n > | t A s . A C V S E 
Jégpályája U S január I ér megnyílik. A 
jég k r t e ' é t é n é i atra lOrekediDnk, hogy a 
tegkenyetetb n i n i ia ki IbOjok elégllenl 
éá bügy a közonaég hangulata m é g több 
legyen, á landó zenéről i t 'gondoskodunk. 
A j r v y á t i k a t a ir.ult évihez vittonyttva ht-
atal ii'o-tuk, mclyaji a k f i v e l k : t ö k : Bérlet-
| e ; y ; k a k s v e ' k e ' l k : I tnői l tagnak 4 P , 
gyermek tagntk 2 P , felnőtt nem tagoknak 
o P. gyeimekeknek 3 P . Bgyt tc r i beU'péa-
te a t ó l á legyek (elnőll tagnak 20 fillér, 
gyermek tagnak 10 fillér, felnőtt nem tag
nak 30 fillér, gyeimekeknek 30 fillér. Gyer
mekjegyek ctak 14 éves kői ig igényelhetők. 
Bérletjegyek K t j d i J áno t egyesületi főpénz-
t á io tná l at á i lo raá ton vá l lh t lók Elnökség . 

— S o f f ö r t a n f o t y a m . A i Állami g é p -
járómflveretőképző (toftdr) tanfolyatn a tn. 
kir . Ti -chnolégi t l éa Anyagvizsgáló Intézet
ben (Bndapetl VIII . , Jő i te f korát 6 ) | t nu-
ár 17-én este fél 7 ő r i k o r nyílik meg. B e l 
l á t é l a I r lvé le lhe i t i a k a é g e a á i l t p o k k i 
a d á s t napon l i d . e. 10 — 12 dra kötői t a i 
I g a t g a l ő t á g ! i rodában . 

Frontharcos j e l m e z b á l f e b r u á r 
h ó e l s ő s z o m b a t j á n , 9 - é n l e s z f 
a G r i f f s z á l l ó t e r m e i b e n . 

— S z i l v e s z t e r i l á t ó r a . . A m kir. 
Belügymini tz ter á r 1937. évi december h ő 
31. napján mirdennemQ nyilvános élkezfl 
t z ő r a k o t d helyiség nyi tva l i r iásá l , t ovábbá 
at említett helyeken i i o k á t o i i t ő n k o t l i l ő 
t e n é l é t l raggal 6 áráig; engedélyez te . 

Liptulildono. : a Tanti 1 
kaaiaMaaljal Banteayl B.Márti Torna. 

P.leio. Hadoi Takáta Kái.ly. ' 
Pranaakatáre : V i r á g B a á r e . 

TURtXlfVOMD* NYOMÁSA, CELLDÖMÖLK. 
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